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YK 81'255.4:32(7/8) T. JI. Illeronesa

BUKOPUCTAHHA TA HEPEKJIA CTUJIICTHYHUX 3ACOBIB
B AMEPUKAHCBKOMY INOJITUYHOMY JAUCKYPCI

Cmammio  NpUCesyeHo  OOCHIONCEHHIO  OCODAUBOCHETN  BXMCUBAHHA — CRIUIICMUYHUX — 3aco0ie 6
AMEPUKAHCOROMY NOTTMUYHOMY OUCKYPCl. Busnaveno nousmms « nOMMuyH020 OUCKYPCY» Md 1020 OCHOGHI
Xapaxmepucmuxy 6 Haykoeiil xapmuwui ceimy. Teopemuuno O0CHIOHCEHO | CUCMEMAMUI08AHO NOHAMMA
«ioiocmuntoy K CKAAO0080I NONIMUYHOL0 OUCKYPCY ma 3aco0y penpeseHmayii MOGIeHHEBOT ocobucmocmi
ROAIMUYHO20 Oiaud. J{ocnioxceHo ma npoananizoséano cneyuivni cmunicmuyni 3acobu, axi gopmyoms
MOGAEHHEGY cucmeMy noaimuxa. Inoueioyanvuuti cmuits NOTIMUKA SUBHAYAEMBCS 8 ACNEKMI 30CMOCY8aHHs
PDISHUX MOGIEHHEBUX MEXAHIZMI8, MAKmuK i cmpamezili, NPUSHAYEHHAM AKUX € OOCASHeHHA Memi
KOMyHikayil. Busnaueno cnocodu nepexiady CHMULICHUYHUX 30c00i6 6 NONIMUYHUX MeKCmax, [aKi
PO32180a0MbCs IK OCHOGHT MemoOu nepeoayi 3HAYeHHs IHUWOMOBHUX cmuticmuyHux Qicyp. Aemop ananizye
neperiadaybki mpancghopmayii ax 3acio nepedaui MemapoOpudHux J1eKCUYHUX 0OUHUYL M NepCoHiirayiti
6 NONTMUYHOMY Ouckypci. Posxpumo pons cmpyxmypu peverv, UKOPUCHIAHHS PO3MOGHUX eleMeHmIs,
nepugpasy, npomucmaeiens ma NOPIGHAHb K KOMUOHEHMY MOGIEHHESOT NOGEOIHKYU NOTIMUYHO20 Oigud.
Ilpoananizoeano ponv @pazeonocizmie 6 MoGIeHHI NOAIMUKI6 AK 3acoby penpesenmayil HAYIOHAIBLHO-
KYIBMYPHO20 00C8I0Y HAPOOY.

Kunrouosi ciioBa: nonimuunuii ouckype, idiocmiusib, MOGIEHHS, CIULICMUYHI 3AC00U, neperiao.

HocranoBka npodaemu. CydacHe CyCHiIBCTBO aHIJIIOMOBHOT'O CBITY TPOSIBIISIE ITiBUIICHY
yBary A0 3MiH y HOJITUYHOMY JKUTTI KpaiHM Ta COLUAJbHUX YMOB JKHUTTS. llomTHUHMIA AuUCKypC
ME)Xy€ Ha TMEPeTHHI ABOX HAyK — MOJITUKHM Ta JIHTBICTHKH. SIK MomTHYHA HayKa, 3a3HAYeHUH
IUCKYPC HAJIEXKUTD 10 BJIaAU Ta QYHKIIOHYE B cepl BIaTHUX CTPYKTYp, OpraHizaliil Ta yCTaHOB
yopaBiiHHA Aep:kaporo. CHiJIKyBaHHS MONITHKIB Ta BIAJHUX OCIO 3yMOBJIEHE MOBJICHHEBHMH
MeXaHI3MaMH, CTpPATerisMH 1 TAaKTUKAaMH BUKOPHUCTAHHS JIEKCHMKO-TPAMATHYHHUX 1 CTHJIICTHYHUX
3ac00iB, SIKI JO3BOJSIFOTh MOBLFO JIOCSTTH METH KOMYHIKamii. Y JIHIBICTHLI MOMITHYHHHA TUCKYPC
peai3yeThCsi B CYKYITHOCTI JIGKCHYHUX ONUHUIb, TPAMATHYHUX 3aCO0IB 1 CTHIIICTUYHHUX MPUHOMIB,
AKI CHpUSIOTh e(pEeKTUBHIN opraHi3alii KOMyHIKaTUBHOI mii Ta po30ynosi mianory. Ilommpenss
yBaru A0 MOJITUYHHUX MPOOJIeM 3aBAsUY€E AEMOKpPaTH3aLlii CyCHIJIbCTBA PI3HMX KpaiH, MpoLecam
riobanizanii Ta OOMiHY KyJBTYPHHM JAOCBIIOM B cdepi momituku. Came TOMYy MOBa MOJITHKH
HaMIBUALIE pearye Ha Oyab-siki HOBOBBEACHHS, 3MiHHU Ta IHTEPECH I'POMAJISIH, LIO BiJOOPaXKAEThCS
B JICKCUKO-CTHJIICTHYHUHN CHCTEMI MOJITUYHOI ChepH.

AKTYaJIbHICTH JIOCHIPKEHHST 3YMOBJIEHA MIABUINEHHSM I1HTEPeCYy [0 aHaii3y MOBHOTO
Marepiaiy, BJIACTUBOrO MOJITUYHOMY IHUCKYpPCY, SIK JUCKYPCY BJIQAHUX CTPYKTYp Ta BIUIMBY Ha
MAacOBY CBIZJOMICTb TpOMaIsiH. YBara A0 MOBJICHHEBUX 3aCO0IB TOJITHKIB CTUMYJIIOBATHME
BUPOOJIEHHS] MOAeJed MOBHOI NMOBEAIHKM IONITHKA, & CaMe€ BUKOPHCTAHHS HUM TAaKHX JIEKCHKO-
CTUJIICTUYHHX 3aC001B, 3aBISIKH SIKUM MOJKHA apIyYMEHTOBAHO BIJICTOIOBATH CBOI MOJITHYHI MOTJISAH,
BUCJIOBIIOBATH IYMKY, TOCIYTOBYIOUHCH PI3HUMH 3aco0amMH eKCIpecuBallli, CIpOCTyBaHHS abo
MATPUMKH TOJNITHYHOI mo3unii. OKpiM TOTrO, BPaXOBYIOUM IIIOOAN3aLiHUN XapakTep MO THYHUX
3pyIIEHb, BAXKIIUBUM € BU3HAUEHHS CIIOCOOIB BIATBOPEHHS aHTJIMCHKUX MOJIITHYHUX TEKCTIB B MOBI
nepexyany. 3aBIsSKH IMEPeKNIaly YMOMKJIMBIIIOETbCS OOMIH JOCBIIOM MK JAepiKaBaMd Ta
MOKPALIYETbCS PO3YMIHHS MIJK TOJITHKAMH 1 TPOMAagsSHAMH pPI3HMX KpaiH. 3aBISKU TepeKitamay
MOJITUYHUX TEKCTIB 30epiraeTbCsi MOXKIIMBICTD 1HGOPMYBaHHS PO MOIi B CBITI.

Merta craTTi — BHU3HA4YEHHS OCOONMBOCTEH BUKOPUCTAHHS Ta NEPEKIany CTHJIICTHYHUX
3ac00iB B aMEPUKAHCHKOMY MOJITHYHOMY TUCKYPCI.

AHaJI3 OCHOBHHX myOJikamiii Ta gocaigkenb. JIekcHko-cTHIICTHYHI 3acO00U pernpe3eHTarii
MOJIITUYIHOTO AUCKYPCY Ta 1A10JIEKTY MOJITHYHOTO Aisi¥a JOCH IKYBaIHCh B psial pobiT: FO. M. babii
PO3IIISIaE CHCTEMY JIEKCUKO-CEMaHTHMYHHMX 3acO0iB CTBOPEHHS MOPTPETY MONITHYHOrO Aistya [2];
I. Tasna mocmimkye QyHKIi ClOBA B MOTITMMHOMY MOBJEHHI YKPAiHCBKOI Ta udechbkoi MOB [5];
O. M. MezBiap AOCHIKy€e JIHIBICTUYHI 3acO0M BIUTMBY Ha aapecaTa KOMyHIKamii B MOJNITHYHOMY
muckypei [9]; A. I1. UyaiHoB mocniakye MeTaOprtHi OCOONUBOCTI MOMITUYHOTrO AUCKypey [11] Ta in.
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ACHeKTH Tnepeksaay MOJITUYHOTO JUCKYpCy posrisimanuchk B poborax A. O. Bopucosa ta
A. O. KosnecHuk (mxepena JJEKCHUYHUX TPYAHOLIIB MPU MEePEKIIal TEKCTIB CYCIIbHO-TIONI THYHOTO
XapakTepy YKPaiHCbKOI MOBOK 3 aHriiiicekoi Mosu) [3]; H. B. I'ypenko (cneundika mepexiamy
cycrnubHO-TIoniTHUHUX peaniii) [4]; JI. O. Kamyxkcbka (0cOOIMBOCTI BIATBOPEHHS aKCiOJIOTEM
YKPaiHChKOTO MOJIITHYHOTO JUCKYpCy aHrmiCchKo MoBo0) [6]; I M. Knumenko ta 1. C. 3openko
(mexcuuHi TpaHchopMarii MpH MepeKiIafl AHTHCHKOI MOMTUYHOI TEPMIHOJIOTI] YKPaiHCHKOO
mosor) [7]; FO. A. Jlobomm (BIATBOPEHHsS EKCIPECUBHUX 3acO0iB MOJNITHYHUX IPOMOB
YKPaiHChKOIO MOBOIO) [8] Ta 1H.

HesBakaroun Ha BENUKY KIJIBKICTb AOCHIIKEHb OCOOJMBOCTEH BUKOPUCTAHHS Ta TEPEKIIaay
CTHJIICTHYHHX 3aCc00iB B aMEPHKAHCbKOMY IIOJITUYHOMY AHMCKYpPCl, HE ICHYE YHIBEpPCAIbHHUX
METOAIB BIATBOPEHHS JIEKCHYHUX ONWHHULIb aMEPUKAHCBKHUX IMPOMOB 1 TEKCTIB, OCKIJIBKM MOBa
MOJITUKH € TUHAMIYHOIO, Pearye Ha 3MiHH B CYCIIUIbCTBI, & TOMY XapaKTEePU3YETbCS PO3LMIUPEHHIM
Ta TMOTIOBHEHHSAM IOJITUYHOTO JIGKCUKOHY, IO CTAHOBUTH CKJIAIHICTh Ui BIATBOpPeHHsA. Pasom 3
TUM, TOJITHYHA KOMYHIKAaLlisl € BAJXJIMBOK Tally33k0 JKUTTEMISUIbHOCTI CYyCIHIJIBCTBA, a TOMY
imeHTudiKaliss CTHUIIO MOBJICHHS TMOJITHYHOrO Mdisi4a JO3BOJISIE HE JIUINe TNOOyayBaTH WOro
«TOPTPET» SIK OCOOUCTOCTI, ayie i 3pO3yMITH YCHIIIHICTh 00 HEYCHILTHICT JOCATHEHHSI HUM METH
NOJITHYHO! KOMYHIiKaLji.

Bukyiag ocHOBHOro mMarepianay aocaimkeHHs. OyHKIIOHYBaHHS MOJITHYHOTO TUCKYPCY
peami3yeTbcsi B MOBI MONITUKIB. TTOMTHYHUI OUCKYPC MOXKHa OXapaKTEPU3YBaTH SIK CHUCTEMY
3HaY€Hb KOTHITHBHOTO Ta KYJBTYPHO-LIHHICHOTO 3MICTYy, IO BUPAXKAETHCS Ta IHTEPIPETYETHCS B
Me)KaxX MOJITHYHOI KOMyHIKANli Ta OXOIUTIOE CYKYITHICTh KOMYHIKaTUBHHX 3aCO0IB CITIJIKYBaHHS.
JlocnmiiskeHHST MOBJIGHHST TONITHYHUX [IS9iB TOB’sI3aHE 13 BH3HAUEHHSM Crenudiku Horo
imoctimo. Y «CIOBHUKY JIIHIBICTUHYHHUX TEPMIHIBY 110CTHIIb PO3YMIETHCS SIK CUCTEMA JICKCHIHHUX
1 CTUJIICTUYHHUX OCOOJIMBOCTEN MOBJIEHHS 1HAMBIAA a00 MOBHOI OCOOMCTI, SIKA HAJIEKUTD IO MEBHOI
KyJIbTypU Ta € HocleM ii MoBu» [1, ¢. 165]. OTxe, 1A10CTHIb TOJITUYHOIO MOBLST XapPaKTEPUZYE
CYKYITHICTb JIEKCUKO-CTHJIICTHYHHUX 3aC001B, SIKI BUKOPUCTOBYE MOJITHYHUHI AisY Ta siKi GOPMYIOTH
HOoro MOBHY OCOOUCTICTb. |MIOCTHIIb MOBLIS SIK HOCISI KYJIBTYPH (POPMY€ETHCS BIPOIOBIK JKUTTS TiA
BIUTMBOM COLIAJIbHOTO OTOYEHHS Ta KYJbTYPHUX Tpaauuii. BiamosimHO, 1110CTHIB € COIIalbHO-
KYJIbTYPHUM ()EHOMEHOM.

JIOCHIKYIOYH CTHTIICTHYHI 3aCO0M B aMEPUKAHCHKOMY TMOJITUYHOMY IHCKYPCl, MH MOXKEMO
BIJI3HAYUTH IIHUPOKE BUKOpPUCTaHHsS Metadop i 3acodiB mepconidikamii. Meradopuzawis cims abo
CJIOBOCIIONTyYE€Hb CIPUSE €KCIIPECUBHOMY 3a0apBJIEHHIO TEKCTY, 3aBISKH YOMY BiH e(peKTHBHIIIE
BIUIMBA€E HA CBIIOMICTb CITyXaua/dyuTada, akTHBI3YyE HOro eMorwiitHo-nouyTTeBy chepy. Hanpuxmnan: If
there is anyone out there who still doubts that America is a place where all things are possible; who
still wonders if the dream of our founders is alive in our time; who still questions the power of our
democracy, tonight is your answer [15] // Axwo y ceimi we € mi, xmo it 0oci cymuieacmscs, uo
Amepura — ye micye, Oe MOdICIUGE Yce; XMO 6Ce uje OUBYEMBCA, WO MPIsl HAWUX 3ACHOBHUKIE JICUBA
VY Haw 4ac;, Xmo 6ce uje cmasums nio CyMHI6 67140y 0eMOKpamii, cb0200HI OMpUMAae 8i0N06i0bL HA
ceoe numanus (Hauwi nepexiad). CnosocnonyueHHs dream is alive Ta power of democracy €
MmeTtadopamu, siki BIATBOPEHO 3a JOMOMOIOK0 €KBIBAJICHTY. Y BHpPa3l Mpis dicuea nepcoHiPIKyeTbCs
TaKe SBUILE K MPis. AHAJOTIYHO BUPA3 61a0a OeMOKpAamii CTBOPIOE TaKe PO3YMIHHS IEMOKpATIl K
CHJTH, sIKa KEPYE CYCIIJIBCTBOM Ta JKUTTAM KOXKHOTO. 32 JOMOMOTOK0 [IUX MeTadop MONITHK CTBOPIOE
00pa3 AMepUKH SIK KpaiH! HEOOMEKEHUX MOKJITMBOCTEH, JIE TTAHY€ PIBHICTD 1 JKUBE HAIs.

Greece was particularly hard hit, as 40% of its total exports went to Russia. Tsipras
described the ban on foodstuffs as a “sizeable wound” to Greece’s economy [13]. — [peyin
ocobnueo nocmpaxcoana [eio canxyiii], ockineku 40% ii excnopmy npunaoano na Pocir. unpac
HA3606 eMOape0 HA 3AKYNIGNI0 NPOOYKMIE «GE/IUKOI0 PDAHOI0», HAHECEHOI0 ZPEUbKIll eKOHOMIUL.
Bupas “sizeable wound” to Greece’s economy — 1ie mMetadopa, MepeKiaeHa eKBIBAICHTOM, IO
nepenae 3HauUeHHsI CYyTTEBUX BTPAT, sIK1 MOTEpTiyia ekoHoMika I perii.

“To get out of this profound crisis we need to leave behind this vicious cycle of sanctions,’
he said [13]. — «/[na euxooy 3 yiei enubOKOI Kpu3u HaM Cio 3arumiumu no3aody yei eman HOPoOYHUX
Cankyiny, — ckasae 6in. Bupas vicious cycle of sanctions Bxuto MerapopuuHo. Y mepexnaai Horo
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BIATBOPEHO 3a [OMOMOrOK TpaHcdopmarii ymyImmeHHS Ta 3aMiHH, OCKUJIBKA JIBOKOMITOHEHTHE
CIIOBOCTIONIYYCHHSI Vicious cycle (npuxmemnux + iMeHHUK) IEPEKIaIEHO TPUKMETHIUKOM HOPOYHIUII.
CrnoBocnionyueHHs! OpoyHux cankyiti nepenae MerapopuyHe 3HAYCHHS CAHKLIH, sIKi HECYThb 3110,
TOOTO BEAyTh BIJl MOYATKY 0 HEYCIHIXY.

Putin said he welcomed the Greek position, while Tsipras said it was “springtime for
Russian-Greek relations” [13]. — Ilymin 3as6us, wo Pocia cxeanwe nosuyino [peyii, a l{unpac
BIO3HAYUS, U0 1fe «BeCHA POCICHKO-2PEUbKUX GiIOHOCURY. Y 1TbOMY NPHUKIIAAl 3ac000M BUPAKEHHS
MeTadopy B MOBI MOJNITHKA CIYXKHUTh acOLalisi 3 CE30HOM — BECHOI. BecHa po3yMieThes sIK mopa
POKy, IO MPHUXOOUTHh HAa 3MiHY 3UMH. Y Hel yac mpoOyKyeThCsl MPUPOAA: PO3LBITAIOTH KBITH,
3€JICHIIOTh JepeBa, MOBITPSI HATIOBHIOETHCS TEIIOM. BUCHIB GecHa pociiicbko-cpeysbKux 8iOHOCUH
O3Ha4ae PO3KBIT CTOCYHKIB MiK IBOMa KpaiHamu — Pociero Ta I'peuiero.

[lepcoHidikaris K CTHIICTUYHUHA 3aci0 0COOIMBO YaCTO 3aCTOCOBYETHCS MO BiIHOLIEHHIO 10
Ha3BU kpaiHu. Tak, aMepUKaHCHKI MOMTUKN NepcoHiGikyroTh obpa3s Amepuku: To begin with, let me
be clear: America wants a strong, peaceful, and prosperous Russia [15]. — /{1a novamky, nposicnumo
Oeski numanus: Amepuka 6axcae oavumu Pocito cuibHOK0, MUPHOK mMA NPOYSIMAIOYOK KPAIHOK
(naw nepexnao). Bupaz America wants nepexnaneHo OykBanbHO Amepuxa baxcac. Tlepconidikaris
o0pasy AMepHUKH CTBOPIOE BPa’KEHHS €THOCTI Harli, ¢ KOXXeH TIPOMAIsHUH Mae€ IIHHICTh Ta
3Ha4YeHHs s KpaiHu. L{if ke MeTl mianopsgKOBaHE BXKUBAaHHS 3aiiMEHHHKIB we Ta our: To those
who would tear this world down — we will defeat you. To those who seek peace and security — we
support you [15]. — 1i, xmo xoue po3sipsamu yeil c6im HA YACMKU — MU nHepemodcemo eac. 1i, xmo
wykae mupy ma 6esnexu — Mu RIOMpuMaemo eac (naut nepexnad). Y upoMy NPHUKIaL 3aiMEHHHK
We BUKOHYE L€ OIHY BaXJIUBY CTHJICTHYHY (PYHKIIIO — MPOTUCTABJICHHS. 3aBASKH HOMY IMOJITHK
bopMye KapTUHY AMEPHKH Ta PELITH CBITY, TOOTO, TOH, XTO fine mpotu AMepuku abo He MATPUMYE
ii MOJITUKY YM MOISIAN — € ii BOpOroM. 3aiiMEHHHUK y CIIOJNYYEHHI 3 1HIIUMH €IeMEHTaMH PEYCHHS
CTBOPIOE CMHUCIT PHXOBAHOI 3arpo3u BOpOraM AMEpHKH.

Ak cTunicTHYHUER 3aci0 B MONITHYHUX TEKCTAX BHKOPUCTOBYIOTHCS KOPOTKI UITKI PEUEHHS:
This is our chance to answer that call. This is our moment. This is our time — to put our people back
to work and open doors of opportunity for our kids [15]. — I]e moorcnugicme Ons1 Hac ionosicmu Ha
suxnuk. lle naur momenm. lle naw uac — noseepuymu niooeii 0o podomu ma 6iOKpumu 0eepi
Moxcnueocmeil 01 Hawux  oOimeil  (nawt nepexknac). BUKOPHCTaHHA KOPOTKHMX pe4YeHb Ta
3aiiMEHHHUKa our crpusie eMpaTusamii rojIOBHUX 11el TEKCTy, — MpolbiieM, Kl € BaKIMBUMH IS
BCIX aMEPUKaHILIIB.

JUI MOMTHYHOTO AMCKYPCY XapaKTepHHM € 3BEPHEHHs 10 aio3iil. Ao3ii JormomararoTh
CTBOPUTH aCOIL[aTUBHHMI 3B'SI30K 3 YK€ BIIOMUMHU cCiyxady/dutady oOpasamu. Hampuknan: The
image of the Trojans succumbing to cunning and deceit haunts diplomats and pundits today as
they follow the Greek government’s overtures to Russia [14]. — Obpa3z Tpoi, wo cmana scepmeoio
Xumpocmi i 00Many, Cb0200HI HeGIOCMYNHO nepeciioye OUNIOMAMIE ii AHATIMUKIS, WO CIENCamy
3a 3aepasanuamu epeyvko2o ypaoy 3 Mockeoio (naut nepexaad). O6pas Tpoi — 11e aro3is Ha BIIOMY
JIETe€H/y TIPO TPOSTHCHKOTO KOHsL. TPOSIHCHKIN KiHb — 1€ «BEIMUE3HUH epeB'sHUi KiHb, 30y10BaHUN
rpekamu 3a mopanor Ompicces micnsa TpuBajol Oesycmimuoi obmorm Tpoi. Bcepeamni koHs
CXOBAJIOCS JEKIJIbKA BOTHIB, a PeIlTa IPeLbKOro BiifichbKa BIAIUIMBIA BiJ MiCTa Ha CBOIX KOPaOJIsX.
TpostHIl MOBIPUIX B Te, IO OOJIOTY 3HATO, 1 MEPEHECTH KOHsI B MicTO. BHOUYI BOTHM BT 3 KOHS
1 Bimkpmmm BopoTta Tpoi BilickKy, 1m0 moBepHyJocsa. Tpost Oyna mepemoxkeHa 1 3pyHHOBaHa.
Y nepeHOCHOMY BIXKMBAHHI — MIACTYNHHHA HapyHOK Boporam, oOmanai aii» [10]. CnomydenHs
MEePeKIaeHO 33 JOIOMOTOK €KBIBAJIEHTY, IO 03BOJISIE 30€PErTH 3MiCT OPUTIHAITY.

Sk  amo3uBHI  €JIEMEHTH MOXKYyTh BUCTYMATH CTiHKI CHOONyKd Ta (hpa3eosiori3MH.
BuxopucranHs ¢ppa3zeonoriaMiB Ta iHIIKUX CTIHKUX CIIONYK HaOMmxKye 00pasy, siki CTBOPIOE MOBELIb,
00 OITbII 3PO3YMUIHX CIyXaueBl/dUTaueBl, OCKUJIbKH CTIHKI CIOJNYKH, K MPABUJIO, € BiJOMHUMH
IIMPOKOMY 3arajly y 3B’s3Ky 3 ix HapomHicTio: While Greek Prime Minister Alexis
Tsipras argues that Western sanctions on Russia are “a road to nowhere,” his flirtation with
Moscow raises the specter of the FEuropean Union’s common front being sabotaged from within
[14]. — Xoua epeywkuii npem'cp-minicmp nazueac 3axioui caukyii npomu Pocii «dopozoio ¢
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HIKYOU», iioco ¢praipm 3 Mockeoro suxaukae noboweanus, o eounuii ppoum esponeiicoko2o Cor3y
niopueaemscsi 3cepedunu (Haut nepexiad). Bupas a road to nowhere mepexnaneHo OyKBaJbHO
Oopoea 6 wixyou. lle Bimomuii (paseosoriaM, 3HaUEHHSM SIKOTO € HUIAX a0O0 KUTTEBHM BUOIp
JFOIMHY, SIKa MPUPEUeHa Ha HEYCHiX.

XapakTepHUM CTHJIICTUYHMM 3aCO0OM TOJNITUYHMX TeKcTiB € mnepudpas. lLleii 3acid
BUKOPHUCTOBYETHCSA, SIK MPABUJIO, Y ABOX (YHKLIAX: a00 3aMiHUTH Tpyde, 00pa3iuBe MOBIJOMIICHHS,
a00 HaBMAaKW 3 METOK JUCKPEOUTAaLli Ta BUCIOBJIEHHs 3HEBAru 10 00’ €KTy, HANpUKIan: From this
viewpoint, the personal sanctions targeting “Putin’s friends” will not undermine and may even
improve the image of the United States in the long term [16]. — 3 yici mouku 30py nepconanvhi
CAaHKYIT Npomu «NYMUHCHbKUX OPY3i8» 6 00820CMPOKOGIil NEPCREKMUBI He NO2IPUIAMb, ( MOJCYNIb
Hasimo noxinuumu ysaenennst npo Cnoayueni llmamu (naut nepexnad). Tlepudpas Putin’s friends,
NepeKyafeHnii TPSMUM BIATIOBIAHUKOM, BHKOPHUCTAHO 3 METOK JHCKpenuTamii oci0, sKi
MATPUMYIOTH TIONITHKY pociiicbkoro mpesuaenta B. [lyTina.

AOHW MOKPECIUTH CBOK TMATPUMKY TMOMEPEAHMKAM Ta BIJIOMUM MOJITUYHUM Qirypam
MUHYJIOTO, TOJITUKH BAAIOTBCA 1O iX 3rajJyBaHHS 1 MOPIBHSHHS CBOIX Ail 3 ixHimu: [ frust the
American people to understand that it's not weakness, but wisdom to talk not just to our friends, but
our enemies — like Roosevelt did, and Kennedy did, and Truman did [15]. — A cnooisaiocs, wo
AMEPUKAHYT 3p03YMITOMb, WO Ye He CAAOKICMb, a MyOpIiCmb 2060PUMIU He TUULE 3 HAWUMU OPY3SMU,
ane il 3 HawuMu opozamu, — K ye poounu Pyzeensm, Kenneoi, 1pyman (naw nepexnad). Py3senst
— 26 npesunent CHIA (14 sepecus 1901 poky — 4 6epesnst 1909 poky), Kenneni — 35 npesuneHt
CIIA (20 ciuns 1961 poky — 22 mucromama 1963 poky, BOuTO Ha mocty mpesuaenta CIIA);
Tpyman — 33 npesunent CIITA (12 xBiTHs 1945 poky — 20 ciunst 1953 poky) [12].

JIist TeKCTIB MOJITUYHHX MPOMOB XapPaKTEPHUM € BXKWBAaHHS MPOTHUCTABJICHb 1 TOPIBHSHb.
3aBASIKM IIbOMY CTHUJIICTHYHOMY 3ac00y TOJNITHK CTBOPHOE 00pasu ycCmixy — HeyCHixXy, Hamil —
Oe3Haali, O CHpUsE MTHATTIO 3arajibHOI BipH Jtonel y MaiibyTHe, Hanpuknan:. We must be as
careful getting out of Iraq as we were careless getting in — but start leaving we must. It's time for
Iraqis to take responsibility for their future [15]. — Bueooumu eiiicoka 3 Ipaxy ciio mak camo
obepesicno, AK mu ix eeoouru na mepumopiio Ipaxy. J[na Ipaky — ye wuac npuiinsamu
8I0N0GIOANIBLHICML 3a €60 MAOYymHe (Haut nepexiad). MeTor NPOTHCTABICHHS 1 MOPIBHSAHHS B
IbOMY MpPHUKJIaAl € crpoba CHOHYKATH CIIyXadiB/UUTadiB 3aMUCIMTHUCh HAL THM, AO HOTO
NPU3BOISTD BIFCHKOBI [Iii, BCIO CEPHO3HICTh MOJIOKEHHS KPaiHU Ta HACJHIAKIB BTOPTHEHHS HA YYyKY
TepUTOPit0. Y mepekiani BUpa3 BiATBOPEHO OIMHCOBO.

BaxmmBuM CTUIICTUUHUM 3acO00M, SIKMH CTBOPIOE BPaKEHHS HAONIDKEHHS TOJNITHKH 10
HApO#y, € BXKMBAHHS PO3MOBHHX €JIEMEHTIB. PO3MOBHA JIeKCHKa 3pO3yMija MIMPOKOMY 3araiy, a
TOMy e(peKTHBHIIIE BIUIMBAE HA CBIAOMICTb aJpecaTiB Ta 31aTHA BUKJIMKATH MOTPIOHI emorii 1
BpaXeHHs. BIuiMBarouM Ha CBIIOMICTH apecaTiB, PO3MOBHI €JIEMEHTIB B MOBJICHHI IOJITHKA —
MOTY KHHI 3aci0 MaHINyJFOBaHHs MPOMaaChkor nymkoro. Hanpuknan: But, for all the warm words,
there did not appear to be any major new agreements between the two countries [13]. — Ane, He
OUBIAYUCH HA 6Ce YI MENE C108d, HKUX-HE0YOb 3HAUHUX HOBUX Y200 MINC OBOMA KPAIHAMU YKIAOEHO
He oyno (naut nepexnad);, The meeting in the Kremlin came a day before cash-strapped Greece is
scheduled to make a €458m (£333m) payment to the International Monetary Fund [13]. — 3ycmpiu ¢
Kpemni 6iobynacs 3a oenv 0o moeo, sax Ipeyis, wo 3a3nac Qinancosux mpyoHousie, nosuHHAa Oyoe
sunnamumu Mixicnapoouiii eantomuiit (hynoayii 458 minviionie €6po (Haut nepexnao).

BucHoBkmu. IlincymMOByIOUN BHIINEBHKIIAJCHE, MOXHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO MOJITUYHHNA
OUCKYPC € JUCKYpPCOM TOJITHKH 1 TOMITHYHOI Bjiaau. MOBJIEHHS TOMITHYHUX JisiYiB
XapaKTePU3YEThCSl BIACHUM 1MiOCTHIIEM. I[NIOCTWIIB MOJITHKA BKIKOYAE CYKYITHICTH JIEKCHKO-
CTHJIICTHYHHX 3aCcO01B, SIKI JOMOMArarTh MOJITHKY AOCATTH KOMyHIKaTHBHOI MeTH. BcTaHOBIEHO,
II0 OCHOBHUMH 3aco0aMu 1IIOCTHIIIO TOJITHKA € BXKMBaHHS Metadop, nepudpasy, MOpiBHSIHB,
aJT031#, PO3MOBHUX €JIEMEHTIB Ta 1H. Y MepeKaal CTHIIICTHYHI 3aCO0U BIATBOPIOIOTHCS MEPEBAKHO
3a TOMIOMOTOK) €KBIBAJICHTY, IO CIpusie 30€pesKeHHIO 3MICTY OpPUTIHATY.

[Tomanmpmwii  iHTEpeC Iy JOCHIKEHHS CTAHOBHUTb aHAJi3  JIGKCHKU  171OCTHIIIO
aMEepPUKAHCHKUX MOJITHKIB i OCOOIMBOCTI iX BIATBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO.
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AunHotauus. Hlezoneea T. JI. Hcnonv3oeanue u nepesod cmUIUCIMUHECKUX CPEOCME 6
AMEPUKAHCKOM ROTUMUYECKOM OUCKYpCe

Cmambs nocesaujena uccie008anuio 0cobeHHocmel ynompeOienus CMUIUCHMUYECKUX cpeocme 6
AMEPUKAHCKOM ROAUMUHECKOM Ouckypee. Onpedeneno nonsmue « NOTUMUYECKUti OUCKYDC» U €20 OCHOGHDIC
Xapaxmepucmuxy 6 HayuHou kapmune mupa. Teopemuueckuy uccie008aHo U CUCEMAMUIUPOBAHO NOHAMUE
«UOUOCIUILA Y KAK COCMAGISIOUeti NOIUMUYECKO20 OUCKYPCA U CPeOCME Penpe3eHmayuy peueeo IudHOCmY
noaumu4eckoeo oeamens. Hecnedosanvl u npoananusuposansl cneyuduyeckue Cmuaucmuyeckue cpeocmed,
KOmOopule QhopMupyIiom peqesyro cucmemy noaumuxd. Huoueudyanoviuiti Cmuis NOTUMUKA ONpeoensiemes 6
acnexme NPUMEHEHUs] PA3HBIX PeYeGulX MEXAHUIMO8, MAKMUK U CMpameeuti, HAHAYeHueM KOMOPLIX
aengemes docmudicenue yeneti KoMmMmyHurayuu. Onpedeiensl cnocobvl nepeeooa CMUIUCHIUYECKUX CPeOCme
6 NOJUMUYECKUX MEeKCMAxX, KOMOpule PACCMAMPUBAIOMCS KAK OCHOBHLIE MemoObl nepeoadu 3HaueHus
UHOA3BIYHLIX CHIUTUCTIUYECKUX Queyp. A6mop ananusupyem nepeeoouecKue mpancgopmayuy kax cpeocmeo
nepeoaql MemagOpuHecKux JeKCU4eCcKux eOuHuy u NepcoHuU@uKayuli 6 NOIUMUYECKOM OUCKYpCe.
Pacxpeima pone cmpyxmypsr  npeOnodiceHuti, UCNONbIOAHUS PA3COSOPHBIX INeMEHMO08, nepudpasa,
NPOMUEONOCMAGHCHUTI U CPAGHEHUTI KAK KOMHIOHEHMO8 Pey08020 NOGCOCHUs NOAUMUHECKO20 Oesmes.
Hpoananusuposana ponv Ppazeonocusmos 6 pedu NOAUMUKO8 KaK CPeOCmen penpe3eHmayun HayuoHa bHO-
KYIbMYPHOSO ONbIMA HAPOOA.

KaroueBsble cnoBa: noaumureckuii Quckype, u0uoCmuib, peysb, CHUIUCHUYECKUEe CPeOCHEd, nepegoo.

96



Cepis «®inomoriuni HAyKm», 2015

Summary. Shchegoleva T. L. Usage and translation of the stylistic means in american political
discourse

The article is devoted to the research of peculiarities of using the stylistic devices in the American
political discourse. The notion of political discourse and it basis characteristics in the scientific picture of
the world were determined. The notion of “individual style” as a constituent part of political discourse and
means of representation of political figure’s speech personality was theoretically studied and systematized.
The specific stylistic means, which form the speech system of a politician, are researched and analyzed. The
individual style of a politician is determined in the aspect of using the different speech mechanisms, tactics
and strategies, which are intended for achievement of the communication aim. The ways of translation of the
stylistic devices in the political texts were determined and are considered as the basic methods of
transferring the value of foreign language stylistic figures. The author analyses translational transformation
as a means of rendering the metaphorical lexical units and personifications in the political discourse. The
role of sentence structure and usage of colloquial elements, periphrasis, comparisons and contradictions as
a component of speech behaviour of a political figure were disclosed. The role of phraseological units in the
politicians’ speech as a means of representation of the national-cultural experience of a nation was
analyzed.

Key words: political discourse, individual style, speech, stylistic means, translation.

VJIK 811.112.2°25 T. V. Redchyts
KOGNITIVE UND KULTUROLOGISCHE ANSATZE BEI DER UBERSETZUNG

Der Artikel untersucht die Schliisselaspekte, die mit der Verwendung von kognitiven und
kulturologischen Methoden in der Translatologie verbunden sind. Das Hauptaugenmerk ist auf Verfahren
der Rekonstruktion und sprachlichen Explikation der mentalen Schemas im Prozess der Ubersetzung aus
dem Deutschen ins Ukrainische gerichtet. Der Schwerpunkt des kognitiven Ansatzes zur Sprache besteht
in der Feststellung der Auffassung iiber die Unmoglichkeit des Verstindnisses der Sprachphdnomene
isoliert von der kognitiven Aktivitit des Menschen, seinem Geddchinis, seiner Aufmerksamkeit, seiner
gesellschafilichen Verbindungen und anderer Aspekte der soziokulturellen Erfahrung der Personlichkeit,
weil selbst die Natur der menschlichen Sprache ist solche, dass sie (die Sprache) in sich eine
aufsersprachliche Wirklichkeit absorbiert. Im Bereich der Translationswissenschaft sind die Moglichkeiten
der Verwendung von kognitiven und linguokulturologischen Ansditze durch die Auffassung
der Ubersetzung als komplexe Form der geistigen Aktivitct bestimmt, die vom Ubersetzer die Zuordnung
der kognitiven Rdume von zwei Linguokulturen und die Rekonstruktion der '"fremden Modelle”
in Kategorien "seiner" Kultur fordert. Somit ist die Hauptaufgabe des Ubersetzers ist
Dekodierung, Verstindnis und Umkodierung der ausgehender Nachricht mit Riicksicht auf den
kategorischen Apparat der Kultur des Empfdingers.

Stichworte:  Frame,  Framisation, mentales  Schema,  Kategorisierung, Uberserzung,
Ubersetzungshandlungen.

In der Bedingungen der heutigen Welt erfordert die Ubersetzung nicht nur eine perfekte
Beherrschung einer Fremdsprache, sondern auch griindliche Kenntnisse der Besonderheiten der
nationalen und kulturellen Stereotypen des anderen Volkes und Beriicksichtigung dieser
Besonderheiten dabei. Deshalb wird in der modernen Wissenschaft weiterhin eine aktive Suche
nach neuen effektiven Wegen der Ubersetzung in der Bedingungen der interkulturellen
Asymmetrie fortgesetzt.

Die neuen Perspektiven und Ansitze in diesem Bereich sind mit der Verwendung von
Leistungen der kognitiven Linguistik und Linguokulturologie verbunden, die durch die Werke von
A. Weshbyzka, T.A. van Dejk, M. Minski, W.A. Maslowa, W.M. Telija, J. Stepanowa u.a. vertreten
sind. Die Durchsetzung der Leistungen der Kognitionswissenschaft ins Bereich der Translatologie
schafft die Voraussetzungen fiir die Anwendung dieser Methoden bei der Ubersetzung. Doch
heutzutage gibt es praktisch keine speziellen Studien, die der Forschung dieses Problems in
allgemeintheoretischen oder in methodischen Aspekt gewidmet sind. Einige Ausnahme bildet die

97



